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CHRISTINE KOHLER:
«WE’S NACHE ISCH»

rst vor kurzem erschien ein neues

Buch der Berner Mundartautorin
Christine Kohler, die 1993 im Alter
von 54 Jahren an Krebs gestorben
ist. Posthum werden nun unter dem
Titel «<We’s nache isch» die gesam-
melten Stiiblibeitrdge aus den Jah-
ren 1992 und 1993, die sie fiir den
«Bund» verfasste, veroffentlicht: Die
Wiederbegegnung mit der zu ihren
Lebzeiten stets Herzlichkeit und
menschliche Wiarme ausstrahlenden
Schriftstellerin und Bauernfrau aus
Aefligen ist unterhaltend und lehr-
reich zugleich, gleicht sie doch in
vielem ihrem grossen Vorbild Jere-
mias Gotthelf. Das Buch gliedert sich
in drei Teile:

Im ersten sind samtliche Stiibli-
briefe abgedruckt, die sie anno 1992
monatlich tuber den alttestament-
lichen Salomo und dessen weise
Spriiche verfasste. Von Christine
Kohler bekommt man aber keine
theologische Abhandlung oder Mo-
ralpredigt, sondern etwas leichter

e

ken, die sie anhand von Salomos
Spriichen iiber sich und die Mitmen-
schen anstellt. Ihre Lebenslust und
ihren unversiegharen Optimismus
schopft sie beispielsweise aus den
Salomo-Worten «FEin frohes Herz
macht das Angesicht heiter, beim
Kummer im Herzen ist der Geist
bedriickt» und meint humorvoll, sie
gehore «halt zu dene, wo bim Ammi-
taler der Chas gseh u nid d Locher».
Kein Blatt vor den Mund nimmt sie,
wenn es um Tierquilerei, den spani-
schen Stierkampf, Fernsehkonsum,
ums Geldverdienen («Vilicht zable
mer alli, ohnis z merke, a de Fdde
vom Gdaldtiiiifel») und Dichterruhm
geht. So schreibt sie liber den Letzt-
genannten, wohl auch sich selbst
meinend, treffend: «Wir hiitt um-
schwarmt wird, isch morn vergasse.
Zwiische Erfolg u Ldcherlechkeit lige
mdangisch nume es paar Jahrzahnt
oder no weniger.»

Ein wahres poetisches Kleinod ist
der zweite Teil des Buches. Da geht
die Autorin in acht Stiiblibriefen von
Gegenstdanden auf ihrem Stubenbuf-
fet aus und stellt dariiber allerlei
interessante Beobachtungen und tief-
sinnige Uberlegungen an. So kommt
sie von einer ihr geschenkten Rosti-

Verdauliches vorgesetzt: «f£s isch niit  platte auf den Rostigraben, aber
Vi ?rru(’.kts un};‘ibou Es Jahr isch um, het briegget u het gsunge, auch aufs Br Ot(i
K{ut U J urcﬂf) il e Teil isch abverheit, e Teil isch glunge, gergeﬂden e ¢
OLE» nler Er es Jahr isch um, es het vil mit sech brunge. Ll unger: -au

schriften wie der Welt zu spre-
«Heiter %V._fysﬁh_ Es néis isch cho mit eme Chorb voll Sache. Che}?‘ 1 Ein Aggdl—
tedI‘», S« haI'C €> | Du weisch no nid, was dppe druus chasch mache, | T€CNS€ tte_ 1 picl,
QUCE ¢ GRyne U | wenn du muesch tfruurig sy u wenn darfsch lache. eIl _pr.’:l.c tlg?l‘
sy» dussert sie Keramikstier, ein
df(?fnn H:i' lll:r er D Zxyt geit verby, du muesch se halt la fliesse, E?e_lldObar?]Cker

0 eneg’ . Hf"f" te_n Nimm d Stunden aa, di suure und di siiesse. IPIZZ‘?IEP engst
Art und in flissi- D Zyt geit verby, bis gschyd, probier se z gniesse. (ein iebgewon-
gem Bern- Pt Eokien nenes Geschenk
deutsch Gedan- aus Wien) oder



veraltete Lexikonbidnde sind weitere

gedankenanregende  Dinge  der
schreibenden Lehrerin und B&uerin.
Der personlichste Stiiblibrief ist je-
doch der mit dem Titel «E Gutsch
Liabe». Ausgehend von einer Zinn-
kanne, erziahlt die Stiiblischreiberin
zundchst von ihrer Theaterleiden-
schaft und kommt dann iiber Anna
Seiler mit ihrem Krug aufs Inselspi-
tal, wo sie den Kampf gegen ihre
heimtiickische Krankheit verloren
hat, zu sprechen; an dieser Stelle
dokumentiert sie dann auch ihren
unerschiitterlichen Glauben ans
Leben: «Da obe heltet au opper e
Channe. Es rdgnet, warm u bschiis-
sig. Nid nume schwarzi Vogel gheien
obenache, mdngisch chunnt ou e
Platsch Sdge, e Gutsch Ldbe.» — Weni-
ge Monate spiter ist Christine
Kohler tot.

Der dritte Teil fiihrt die Leser-
schaft ins seeldndische Bargen, wo
die bekannte Mundartautorin ihre
Kindheit verbracht und im
Jubildumsjahr 1991 eine eindriickli-
che 1.-August-Rede gehalten hat.
Wabhrlich, Christine Kohlers gesam-
melte Stiiblibriefe sind sowohl
beziliglich Sprache als auch Inhalt
Labsal fiir Herz und Seele!

Jakob Salzmann

Christine Kohler, We’s nache isch, Stiiblibriefe
und en Erschi-Ougschte-Red. Zytglogge-Verlag,
Giimligen

Impressum:

Verlag: Verein Schweizerdeutsch
Prdisident: ad int.

Peter Wagner, Vizeprdsident,
Feldackerweg 4, 3067 Boll BE
Redaktion dieser Nummer:
Arthur Baur, 8006 Ziirich
Druck: Zbinden Druck AG, Basel

VIKTOR SCHOBIN-
GER° «KA HELDE»

Ein ziirichdeutscher Ziircher Famili-
enroman von 350 Seiten, oder vil
gschichte in dinere gschicht, wie der
Untertitel des Buches lautet. An einem
Leidmahl, einem liichemooli, Kkann
sich der Leser als Betrachter unter die
zunidchst eher uniibersichtliche Ver-
wandtschaft mischen, und, wenn er
aus dem vorausgeschickten Stamm-
baum und dessen vielfiltigen Bezie-
hungen seine Kenntnisse allméhlich
gefestigt hat, die recht unterschiedli-
chen Personen auf manchen Lebens-
stationen begleiten.

Aber was kann er erwarten von
einem Buch mit diesem Titel? Das
Problem: En romaan bruucht ja diget-
li en held. Aber chont Si sich en held
voorschtele, wo im ene biiro schaffet?
Sis auto butzt? Ka gdlt hdt? En schiufi
isch? Oder es biitichli hdt?...Nai, vo
helde cha me nod rede bin ois. Tanked
Si, wie miir vo helde reded. «Duu bisch
mer en schoone held!” Isch daas es
komplimdnt? Me sdit ja nod: «Duu
bisch en held!» Ndi, im gdgetdil, me
sdit: «Du bisch a kan held!» Und daas
isch namal kds komplimant. — Si wiis-
sed au, was es «heldestiickli» isch, oder
e «heldetaat». Oppe s gigeldil vom ene
schrifttiiiitsche «Heldenschtiickh» oder
an ere «Heldenthaath». Lomer also d
helde la sii.

Und wenn wir in iiberraschenden
Zwischenkapiteln vom Autor plétz-
lich wieder angesprochen werden,
dann werden wieder allfillige Er-
wartungen zunichte gemacht: keine
griechische Tragodie, kein Ausflug
ins Paradies, kein Millionengewinn
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